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قيصو  روايتي  يا  اولسي  د  مونږ  که  کښې  بونېر  په 
په   بڼه سينه  نه په دغه  نو د پخوا  تاريخ ته نظر شو 
سينه راروان دے ـ  دغه روايت ډېر لرغونے، خوږ او  
تاريخي،   ـ  موضوعات ئې ښۀ اصلاحي،  خوندور دے 
مافوق  په  او  حقيقي  غېر  حقيقي،  مذهبي،  روماني، 

ي ـ  هر څو که  الفطرت افکارو لړلي اخښلي شوي د
دغه د قيصو رواج اوس ورو ورو په ختمېدو دے، خو  
بايد چې څوک قيصه خوښي مئينان د خپلو مشرانو نه  
دغه قيصې د قلم يا موبائيل په ذريعه خوندي کړي او  
قامي  يوه  زمونږ  دا  ورکړي،  کتابي شکلونه  ورله  بيا 

اثاثه ده، ژوند ئې  خطرو سره مخ دے او هم دا لکه 
او تېره غونو شعري او نثري  اصنافو سره   د لرغونو  

خاورې   سره  خاورو  د  ليکوالانو   او  خالقينو  خپلو  د 
ـ تر ډېره حده ضائع هم دي خو لا اوس هم   کيږي 
پورې  پرې لاس  پېغله  يا  که څوک ځوان  وخت شته 
اولسي   نارينؤ شريک  او  زنانؤ  د  دا  کړي  ځکه چې 

 ميراث دے ـ 

د اوس وخت افسانه د عامې قيصې د سوونو زرګونو  
کالو نه راتېر شوے يو منظم او ځانګړے شکل  دے  

Abstract:  Fiction is an important form of literary expression that reflects the cultural values, social realities, 

and imaginative traditions of a society. The district of Bunir District, located in the province of Khyber 

Pakhtunkhwa in Pakistan, has a rich tradition of storytelling and fictional narratives rooted in local culture and 

oral heritage. This study examines the key features of fiction found in Bunir, focusing on themes, narrative style, 

characterization, and the influence of local traditions. The fictional works and narratives from the region often 

portray social life, tribal customs, moral values, and the everyday experiences of the community. Elements such 

as imagination, symbolism, and moral lessons are commonly used to convey deeper meanings and cultural 

messages. Additionally, the natural landscape, historical background, and social structure of Bunir strongly 

influence the development of fictional narratives. Through the analysis of selected stories and literary examples, 

the study highlights how fiction in Bunir not only serves as a form of entertainment but also acts as a medium for 

cultural preservation and social reflection. The research emphasizes the significance of documenting and 

studying regional fiction in order to better understand the literary and cultural heritage of the area. 
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ـ  په نړيوال کچ که د قيصۍ تاريخ ولټولے شي نو په  
وړومبي وختونو کښې عامو خلۀ په خلۀ قيصو رواج 
وروستو  ډېر  تحرير  او  ليک  چې  ځکه  دے،  موندلے 
د  وخت   تېر  د  قيصۍ  دغه  ـ   دے  راغلے  ته  مېدان  
واقعاتو يو غېر منظم يا تت تت منظم ډول اظهار وۀ 

يصۍ په وړومبي  ـ  د وخت تېرېدو سره چې هر کله ق
ځل يو منظم شکل اختيار کړے، هغه د داستان په  

ـ     بنياد دے  د افسانوي ادب   رغوڼه کښې دے چې 
دغه داستان منظوم  او منثور دواړه کېدے شو او  
په موضوعي لحاظ سره به په کښې د مافوق الفطرت 
عناصرو سره ځينې رښتيني واقعات په ډرامائي انداز 

استان نه خبره ناول او په  کښې چېړلے شول ـ  د د
 تېره تېره بيا افسانه په وجود کښې راغله ـ  

د قيصې په دې لړۍ کښې د يونان ډرامې هم ډېرې د 
مسيح    قبل  په  پرې  ارسطو  چې  دي،  وړ  اهميت 
کښې خپلې تجربې وړاندې کړي ـ  د سټېج، رېډيو او 
ټيلي ويژن ډرامو خپل دورانونه تېر کړي او لا اوس  
د   زما  خو  ـ   ده  دوامداره  سلسله  ډرامې  د  هم 

سه د ډرامې معلوماتو تر مخه د بونېر خاوره لا تر او 
د فن نه خالي ده، د بده مرغه د دې ځاے ليکوالانو  
هډو د ډرامې ليکلو هڅه نۀ ده کړې ـ البته په بېلابېلو  
ډرامو   سټېج  د  کوونکي  زده  کښې  ادارو  تعليمي 

 شوق لري او کوي ـ  

په بونېر کښې د معلومو شواهدو ترمخه وړومبے د 
پښتو ژبې ليکوال اخون دروېزه بابا دے ـ  د دۀ نه 
وروستو بيا  ددۀ د مکتب ليکوالان شاعران دي ـ  که 
د واقعه نګارۍ په باب له وکتلے شي نو د دغه دور په 
او   پېښو  ځينو  د  کښې  ليکونو  نورو  او  شاعرۍ 

د قيصه ګويۍ په لړ    جنګونو  څرکونه په نظر راځي ـ
حسين  سيد  او  احمد  اخون  د  دور  دغه  د  کښې 

نومونه د چا نه پټ پناه نۀ دي ـ  دغه شان بيا وروستو  
په اولسي اصنافو لکه ټپه، بدله، چاربېته کښې د بونېر 
منظوم  سره  تجسس  په  ډېر  واقعات  اهم  ځينې 
خوندي پراتۀ دي چې د واقعه نګارۍ په لړۍ کښې  

ي ـ  دې اصنافو د نورو قامونو لکه ډېر غټ اهميت لر 
خپل   د  علاوه  نه  ؤ  وغېره  پيرنګ  او  سيکهـ  مغل، 
مينځني قبائلي جنګونو  ياداشتونه  هم په خپله لمنه  
او  تاريخي  يوه  ځانله  دا  چې  دي  رانغاړلي  کښې 
تحقيقي سرچينه ده، خو دلته زۀ په دغه بحث کښې  
دغه   وخت  دا  چې  ځکه  کووم  ډډه  نه  ورګډېدو  د 

نه او واقعات راسپړدل د مقالې د ګېډې نه بهر کلامو 
 دي ـ 

په بونېر کښې د قيصه ايز ادب روايت ته که ځير شو 
ادب  افسانوي  نړيوال  د  مرو  ارو  ئې  صورتحال  نو 
غوندې معلوميږي، خو يو بدلون ضرور لري او هغه دا 
چې قيصه ايز اصنافو دلته ډېر وروستو رواج موندلے 
دے او لا اوس لګيا دے د پرمختګ مزلونه سر کوي  

زباني عامو  د  دور  لرغوني  د  په   ـ   پس  نه  قيصو 
د  افسانې  او  ناول  داستان،  دلته  توګه  شعوري 
تحريري ادب برخه جوړ شوي دي ـ  اوس راځو نېغ 
په نېغه په بونېر کښې دننه د دغه قيصه ايز اصنافو په  

 روايت او ارتقاء لنډه جامع تبصره کوؤ ـ  

 په بونېر کښې داستان ګوئي: 

په نړيوال کچ که د قيصې يا داستان شاليد ته وکتلے 
شي نو ډېر زوړ او لرغونے دے ـ  دا ښکاره خبره ده 
چې څومره يوه ژبه زوړوالے يا اوږد ډېر عمر لري نو  
دومره په کښې د علمي، ثقافتي، مذهبي وغېره آثارو  

 نه علاوه د ادب پنګه هم زړه، پخه او کوټلې وي ـ 

د   که  حساب  دې  په  ده،  ژبه  يوه ساهو  هم  پښتو 
پښتو داستان ګويۍ خبره وي نو دا ښۀ قوي امکان  



Page | 150                                                                                      International Journal of Human and Society (IJHS) 
 

آثارو   ايزو  قيصه  نه  قبل مسيح  د  دلته هم  لري چې 
رواج لرلو خو د بده مرغه په تحريري شکل کښې نۀ 
په   مونږ  که  کښې  لړ  دې  په  ـ   شوي  خوندي  دي 
خصوصي توګه د بونېر ادبي فضا له راشو نو دلته هم 
د قيصه ايز او نورو آثارو دغه حال دے ـ  د معلومو 

روېزه بابا او د شواهدو ترمخه زمونږ سره د اخون د
د  کښې  ليکونو  په  شاعرانو  ليکوالانو  مکتب  د  دۀ 
واقعه نګارۍ ښۀ واضح څرکونه موجود دي ـ  د دې  
نه وروسته بيا د اولسي ادب په ځينې اصنافو لکه ټپه، 
بدله، چاربېته وغېره کښې هم  د دې ځاے  د مختلفو 

 پېښو او جنګونو تاريخي يادونه خوندي پراتۀ  دي ـ 

لکه که مونږ اوګورو نو د "مويزي" نومې شاعر يوه  
چاربېته د بونېر د تاريخي موادو قيمتي خزانه ده چې  

ء  ۱۸۲۳په کښې د بونېر د لښکر او د نوښار د کال  
دغه رنګ نورې iد جګړې خدوخال بيان شوے دے ـ  

ګڼې چاربېتې، بدلې او ټپې داسې شتون لري چې په 
کښې د بونېر سپېځلے تاريخ خوندي پروت دے، خو  

 زۀ دا وخت په دغه بحث کښې نۀ ورننوځم ـ 

نېغ په نېغه د موضوع سره سم که د بونېر داستان 
اړخ ته راشو نو په دې حقله زمونږ سره دوه قسمه 

داستانونه دي، يو هغه چې د نومونو او تذکرو تر حده  
پورې دي ـ  په مېدان دا وخت زمونږ سره هيڅ نشته  

لاسو    سرہ  او دوېم هغه داستانونه دي چې زمونږ
 کښې محفوظ پراتۀ  دي ـ  

بدرون"   او "سلطان  او صنوبر"  "ګل  داستانونه  دوه 
دا وخت  ليکلې خو  ليکوالانو  بونېر  د  داسې دي چې 
زمونږ سره تحريري کتابي شکل کښې څۀ نشته ـ   
يادونه   دوي  د  کښې  تذکرو  ځينو  په  صرف  او  صرف 
صنوبر"   "ګل  د  ترمخه  معلومو شواهدو  د  ـ   شوې 

ـ په دې داستان ادم خان نومې يو  ليکوال ليکلے دے  

حقله شيرين زاده خدوخېل په خپل اردو کتاب "ميرا  
د   خان  ادم  چې  وائي  کښې  ء ۱۸۶۰خدوخېل"  

خواؤشا ژوند تېر کړے دے، دۀ د ګل صنوبر يو منثور  
ناياب  اوس  کتاب  دغه  وۀ خو  راجوړ کړے  داستان 

 iiدے ـ 

دغه رنګ "سلطان بدرون" نومې داستان د پمفلټ په  
چينګلۍ   بونېر  کوز  د  ژبه  اردو  په  کښې  شکل 
اوسېدونکي ليکوال کشور خان تخليق کړے ـ  چې  
پېشِ لفظ ئې د اردو مشهور اديب  اسد محمدخان 

ئې   کال  ليک  د  دے،  بد ۱۹۸۳ليکلے  د  خو  دے  ء 
 iiiقسمتۍ نه دا داستان هم زمونږ نه ګډوډ دے ـ 

مونږ خپل زيار او کوشش جاري ساتو امېد دے چې  
ډېر زر دغه قيمتي ډالۍ زمونږ لاسو ته راشي ـ دغه 
شان يو داستان د "ليلیٰ مجنون" په نامه د خوشحال 
خان خټک هم عصر ليکوال بهائي خان ترجمه کړے  
دے، چې تعلق ئې د بونېر سره  ښودلے کيږي ـ  د  

 دۀ په حقله عبدالحئ حبيبي ليکي:

 : پېژنو  سنده  دوه  لاندې  په  مونږ  شاعر  دا   " 

شاعر  مشهور  يو  هوتکو  د  کندهار  د  خو  لومړے 
عبدالرحيم د دۀ نوم په يو بيت کښې راوړے او دې 

ګڼلے دے سيال  خټک سره  خان  د خوشحال   ،ئې 
 :هغه بيت دا دے 

 ستونې   تر   کړې  تېري  ستا  ناړي  مې  که
 شم  خان بائي د او خټک د به کامل پير

 

له دې تذکاره مونږ دا راويستلے شو، چې بائي خان 
د  عبدالرحيم  د  وه۔  مخه  د  عصر  تر  عبدالرحيم  د 

په حدودو کښې ده، نو  (  ھ۱۱۵۰) ژوندون دوره خو د  
(  ھ۱۱۰۰)مونږ دا تخمين کولے شو، چې بائي خان د 

په حدودو کښې ژوندے او د خوشحال خان خټک له  
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وۀ څخه  د   ،معاصرينو  دې  هم  عبدالرحيم  چې  ولې 
 خوشحال خان سره سيال او يو ځاے ياد کړے۔ 

په مقدمه کښې   د خپل ګرامر  راورټي  دويم مسټر 
ليکي، چې بائي خان د بونېر ؤ او دۀ د مولانا جامي 

دا کتاب  "  او مجنون  یٰ ليل" په پښتو نظم کړے دے، 
هغۀ  چې  ښکاريږي  داسې  او  دے  ورک  اوس 

 مستشرق ئې نسخه موندلې وه۔ 

مخ کښې د بائي خان له (  ۵۰) راورټي دخپل ګرامر په  
څخه فقط دغه يو بيت راوړے، او د  "  او مجنون  یٰ ليل"

هغو ملغلرو له لړه ئې مونږ ته دغه يوه دانه را ساتلې  
ار ئې اوس زمونږ  لاس ته نۀ راغله، له  عده، نور اش

"  او مجنون   یٰ ليل" دې بيته ښکارېږي چې د بائي خان  
بائي خان  د  په ډول ؤ۔  بحر کښې د قصېدې  لنډ  په 

 :هغه يو بيت دا دے 

 برخې  بدې   خپلې  دې  له   
 iv"کړم  داد  چا  په  ژاړم   چاته 

 

د بهائي خان د مقام، حېثيت او زمانې اندازه د پورته 
ليک نه په اسانه لګېدے شي ـ  پوهان وائي چې د دۀ 
پښتو   په  کښې  ليک  قلمي  په  داستان   ترجمه  دغه 
سره  نسخو  قلمي  نورو  د  کښې  پېښور  اکېډمۍ 
ئې   حقله  په  ونثر  نور شعر  د  ـ   دے  پروت  محفوظ 

ونه کړي  کتابونه خاموش دي چې نور ئې څومره ليک
دي ـ  بهر حال د دې داستان  په اړه زۀ دلته د خپلو 
ته   ليک  دې  عابد  جان  عبدالله  د  دپاره  پخلي  د  خبرو 
رڼا   په  څېړنې  د  د زلمي هېواد مل  رجوع کووم چې 

 کښې ئې کړے دے: 

کے  بونیر  مطابق  کے  تحقیق  کی  مل  ھيواد  "زلمے 
بھائی خان نامی شاعر نے مولانا  جامی)رح( کی لیلیٰ  
غیر   حال  تا  جو  کیا،  ترجمہ  میں  پشتو  کا  مجنون 

خطی  ایک  کا  داستان  مترجمہ  اس  ہے۔  مطبوعہ 
نسخہ پشتو اکیڈمی پشاور يونيورسٹی کے  کتب  

   vخانے میں محفوظ ہے۔ " 

د بائي خان د داستان اهميت په دې حقله ډېر د قدر 
د خوشحال خان خټک هم  پله دے  يو  وړ دے چې 
عصر ليکوال دے او بل پله دۀ په داستاني ادب کښې  

د ترجمې وړومبۍ هڅه کړې ده ـ   چې په دغه وختونو  
نه  اصنافو  دغه قسمه هنري  د  لا  ادب  پښتو  کښې 

پاره چې په پښتو ناشنا وۀ ـ  بايد چې دا ناوياته فن  
  ئي څوک په پښتو مئين     هک اکېډمۍ کښې پرته ده ـ   

زر تر زره  د چاپ په بڼه د خاص و عام لاسو ته راولي  
او ورسره د بائي خان د ژوند او نورو ادبي هلو ځلو 
مينه   ادبي  په  وي  ممکن  هم  څومره  که  پېژندګلو  

او د کلاسک د وختو يوه فن پاره    رابرڅېره کړي، نو
ه به  سر   ېد ه  پ  ګرن  هاو دغ  ه مخې ته راشيب  ليکوال

ادب   بونېر  اود پښتو  د  توګه  ي  افسانو   په خصوصي 
 ادب لمنه نوره  هم راډکه شي ـ   

 صاحب زر کلياړ وال: 

صاحب زر کلياړ وال د بونېر په کلياړۍ کلي کښې د 
کال   په  کره  اصغر  علي  پېدا ۱۹۴۹ښاغلي   کښې  ء 

زياتره  ـ  خپله  اولسي شاعر دے  يو  ـ   شوے دے 
شاعري ورته په يادو ياده ده، د خپلې شاعرۍ د ليکلو 

زامنو   دپاره د خپلو ملګرو،  او   ،خوندي کولو  نمسو 
نورو کشرانو مرسته هم اخلي، ځکه چې په خپله ليک  
ـ  يوه د شاعرۍ مجموعه "جنون او  نۀ شي کولے 
په  مالي مرسته  په  بونېر"  "ادبي جرګې  د  ئې  جانان" 

 ء کښې چاپ شوې ده ـ  ۲۰۱۵کال 

پېغمبرانو)ع(،  د  پرته  نه  شاعرۍ  نورې  د  زر  صاحب 
واقعات   رښتيني  وغېره  کرامو)رح(  اولياؤ  او  اصحابو 
څو   يو  ـ   منظوموي  کښې  رنګ  اولسي  په  هم 
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داستانونه ئې ماته  زباني واورول او بيا ئې راته په دې  
 حقله ووئيل:

موسیٰ)ع(، حضرت  ابراهيم)ع(، حضرت  د حضرت  "ما 
علي)رض(،   حضرت  عثمان)رض(،  حضرت  عمر)رض(، 
لوے پير دستګير )رح(، پير بابا)رح(، دېوانه بابا)رح( او 
داسې نور لوے واړۀ داستانونه د چاربېتو او بدلو په  
شکل کښې منظوم کړي دي او په خپلو ډائرو کښې 

 viراسره محفوظ  پراتۀ  دي ـ "

خداے دې وکړي چې څوک په شعر وادب مئېن د     
صاحب زر کلياړوال د ډائرو دغه ټول مواد راټول کړي 
او د کلياتو په شکل کښې ئې د چاپ په بڼه خوندي  

 کړي ـ  

 خانم الله خانے: 

د بونېر په باجکټه کلي کښې د حضرت   خاني  الله  خانم
ء کښې سترګې غړولې دي   ۱۹۲۴الله په کاله  په کال  

ـ د وفات ورځ ئې د مارچ د مياشتې لسمه نېټه کال 
حجرو، ۱۹۹۴ په  شاعري  زياته  خپله  دۀ  ـ    دے  ء 

بېټکونو کښې د رباب منګي سره زمزمه کړې ـ  وئيلے 
ياد وو    کيږي چې ډېرو مشرانو ته د دۀ کلامونه زباني

ـ  خو د بده مرغه هغه مشران هم اوس نشته او په 
ليکلي شکل کښې هم اوس وخت نۀ ده پاتې ـ  په  
دغه وجه د دۀ زيات کلامونه بيخي ورک دي ـ  البته د  
داستان  په شکل کښې يوه کتابچه "قيصه د پير بابا" 
په نوم ئې اوس وخت شتون لري چې د ليک کال پرې  

ـ    ء۱۹۵۶ دے  مخونو  کتابچ  هدغدرج  اوولسو  تر  ه 
پورې د پير بابا د ژوند قيصه ده ـ  د قيصې په مينځ مينځ  
رباعيانې،   قيصې،  وړې  وړې  ځاے  په  ځاے  کښې 
چاربېتې او لوبې هم راوړلے شوې دي او داسې دا 
داستان مخ په وړاندې روان وي ـ  دغه شان د قيصۍ 
نه پس په دې کتابچه کښې په وروستو مخونو نورې  

لوبې،  رباعيانې او غزلې هم د شاعر درج شوي دي  
 ـ 

بونېر   د  شاعر"  "خانے  مخه  تر  شواهدو  معلومو  د 
وړومبے ليکوال دے چې خپل طبع زاد داستان "قيصه  
بابا" ئې چاپ دے او زمونږ سره لاسو کښې  د پير 
څو  توګه  په  حوالې  د  ترې  دلته  ـ   دے  موجود  هم 

 شعرونه نقل کول ضروري ګڼم : 

وۀ بيان  يو  اورېدلے  غوږو  په   "ما 
وۀ  زبان  په  کړے  کوشېر  مې  ورو  ورو   په 
وروره زما  کښې  ډهلي  په  وۀ  بادشاه   يو 
وۀ هندوستان  په  امانت  ئې   سلطنت 

 

وۀ  بابر  ئې  نوم  يادېدو  چې  بادشاه   دا 
نوکرانو  د  هغۀ  د  وۀ  نۀ   کمے 
وۀ  رسالدار  فوځ  د  دۀ  د  سيد   يو 
وۀ نشان  ئې  دا  علي  قمبر  وۀ  ئې   نوم 

 

سيد   ئې  نوم  چې  وۀ  زوے  دۀ  وۀعد   لي 
وۀ  بوستان  د  ګل  راتله  ترېنه   خوشبوئي 

دے  احمد  سيد  ياديږي  ئې  نوم  نيکۀ   د 
وۀ  سبحان  پاک  ورکړے  ورله  طاقت   ډېر 

 

کلے  ئې  قندوس  وطن  دے  ئې  ترمذ   خاص 
وۀ مکان  ئې  غاړه  په  درياب  جيحون   د 

کړه  شروع  قيصه  بابا  پير  د  خاني   ما 
اخل ترېنه   viiعاقلانو"  ئ مطلبونه 

 

 حاجي محمد خان: 

کلي  مېرګۍ  په  بونېر  چغرزو  د  خان  محمد  حاجي 
ښاغلي    د  خان  کښې  يو احمد  ـ  وۀ  زېږېدلے  کره 

پېښور   رېډيو  په  ئې  کلامونه  څۀ  وۀ،  شاعر  اولسي 
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کښې د نن نه څلوېښت پنځوس کاله  وړاندې ريکارډ 
شوي دي ـ  په تحريري شکل کښې ئې دا وخت درې 

کښې په  چې  دي  چاپ  قيصۍ    کتابونه  شمېر  يو 
شتون لري ـ حيدر علي اخوند خېل د دوي د کتابونو  

 په حقله ليکي:

"تپہ اسماعیل خیل سے تعلق رکھنے والا میرہ گئی 
کا حاجی محمد خان )مرحوم( ہے۔ تین کتابوں کے 
مصنف ہیں۔ جو کہ مختلف اصناف پر مشتمل ہیں۔  
ان کے نام یہ ہیں "يوہ سانگہ دری گلونہ" منظوم 
او   "نیمبولا  کتاب  ہے۔ دوسری  کا مجموعہ  قیصوں 

ملغلری" دری   " مجموعہ  تیسرا  اور  نامی   خاپیرئ" 
کتاب ہے۔ جو کہ بالترتیب  قیصوں، رباعیات، مصرعوں 
اور لوبو پر مشتمل ہیں۔ انُ کے کلام  میں روانی، 
سلاست اور مٹھاس موجود ہے۔ بنیادی طور پر نظم  
تجربہ  ونادر  کا شاز  ہے۔ جب کہ غزل  گو شاعر 
دیکھنے کو ملتا ہے۔ جو نہیں  کے برابر ہے۔ آپ کا  

وکاروں وحیدگل اور کلام اس وقت کے مشہور گل
 viiiفضل قيوم نے خوبصورت آواز سے گایا ہے۔"

مختلفو   په  کتابونه  واړه  درې  خان  محمد  حاجي  د 
اولسي قيصو مشتمل دي ـ  زما سره لاسو کښې 
کښې   په  چې  دے،  موجود  ملغلرې"  "درې  کتاب  ئې 
جنګ   د  "قيصه  بابا"،  پير  د  "قيصه  داستانونه   درې 

سن   شېر  ۱۹۶۵ستمبر  او  مېمونۍ  د  "قيصه  او  ء" 
عالم   شېر  مېمونۍ  د  دلته  ـ  دي  شامل  خان"  عالم 

ن د روماني قيصې يو څو شعرونه د نمونې په توګه  خا
 رانقل کوو: 

بيان   په  کوومه  درته  شروع   "زۀ 
خفګان د  ډکه  ټوله  ده  قيصه   يوه 
کلي  ناوګۍ  باجوړ  د   علاقه 

خاندان  کلي  دې  د  وۀ   شېرعالم 

وۀ  نۀ  څوک  بل  ترې  مند  دولت  او  مند   عزت 
مشران  وخته  د  وو  ئې  ترۀ  او   پلار 

وه  پېدا  ترۀ  د  شېرعالم  د   مېمونۍ 
سبقيان  وو  ځاے  يو  کښې  وړوکوالي   په 
مينه   سره  بل  يو  ئې  نه  وړوکوالي   د 
دوران  راغے  ځوانۍ  د  پرې  ورو  ورو   په 
کړه  واده  ما  چې  وې  ورته  به   مېمونۍ 
زمان   دا  وايم  درته  خپله  په   زۀ 
نشته  مې  يقين  وئيل  ورته   شېرعالم 
ګران  دے  کار  دا  کاکا  د  دے  نۀ  مې   واک 
ستر  په  کښې  کور  خپل  په  شوله   مېمونۍ 

سرګردان  وۀ  ورپسې  به   شېرعالم 
شوه    مېمونۍ ژړا  په  کله  کله   به 

باران  مخ  په  تلې  ئې  به  اوښکې  فراق   د 
نه  الله  پاک  د  کوو  سوال  ئې  به   همېشه 

خان" شېرعالم  نصيب  کړې  مې  ته   ixخدايه 
 

 د بونېر په خاوره د ناول لنډ جاج: 

د پښتو ادب د طبع زاد ناول ابتداء راحت زاخېلي کړې 
ء کښې د "ماه رخ" په نوم په ۱۹۱۲ده، دۀ په کال  

ناشنا  يو  چې  ـ   دے  ليکلے  ناول  ځل  وړومبي 
او   داد  د  انتهائي  تجربه  دغه  کښې  ټولنه  افسانوي 

 xتحسين وړ ده ـ 

ښۀ  کښې  ادب  پښتو  په  سلسله  دغه  ناول  د 
دوامداره پاتې نۀ شوه، ډېر کلونه وروستو بيا محمد 

کال   په  قانع  مئين  ۱۹۳۹رفيع  سره  کښې"دوه  ء 
ء کښې د  ۱۹۴۰او نور محمد ترکئ په کال    xiوروڼه"  

په نومونو ناولونه وليکل ـ  دغه رنګ   xii"بي تربيته زوے"
کال   په  "پېغله"  ناول  پوره  فکر  او  فن  په  وړومبے 

ء کښې د حافظ محمد ادريس  د ذهن اختراع ۱۹۵۰
،  چې د وروستو ناول نګارو دپاره يو مشغل راه  xiiiده 
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بيا   نه پس   ناولونو  ـ  د دغه خاص خاص  جوړ شو 
وخت په وخت ګڼو ليکوالانو په بېلابېلو موضوعاتو  يو 
شمېر تاريخي، جنسي، رومانوي، معاشرتي او  نورو 
فکري اړخونو  ښۀ اصلاحي او ګټور ناولونه وليکل ـ   
دا لړۍ تر دې دمه روانه ده، خو که په ژور نظر په 

رۍ ننداره وکړے شي نو  پښتو ادب کښې د ناول نګا
زمونږ د ادب دا اړخ لا اوس هم ډېر نيمګړے دے ـ  
 امېد دے د وخت سره سره به دا ډکون پوره شي ـ  

د ناول نګارۍ په دې لړ کښې پښتو ادب ته د ترجمه  
نه   ژبو  مختلفو  د  نړۍ  د  پارې  فن  ناولونه هم کافي 
ژباړل شوې دي او د افسانوي ادب دغه تنده ئې تر  
څۀ حده ماته کړې ده ـ  بلکې رښتيا خبره دا ده چې 
د پښتو ناول ابتدا د يو ترجمه شوي ناول نه شوې  

ول هڅه چا کړې ده؟ ده ـ  د وړومبي ترجمه شوي نا
زۀ په دې بحث کښې نۀ ورننوځم، البته په دې اړه د  
ښاغلي رشيد احمد د علمي  ليک سره متفق يم چې 
 په خپل تحقيقي کتاب کښې ئې پرې قلم چلولے دے :

 قاضي "مهر يوحنالي تهوما پادري" مبلغ يو"
 پېلګرم" ناول  د "بنين جان" د ته عبدالرحمان

 دغه هم او  اوکړه۔ ناېو  اړولو ته پښتو "پراګرېس
 سير" د ته پښتو ناول دغه عبدالرحمان قاضي رنګ

 سفر روحاني د چې کړو۔ ترجمه نامه په "السالکين
 دا کښې ء۱۸۷۷ يعنې کال  دغه په هم او ده قيصه
 کښې ژبه پښتو  په رنګ دغه او شو خور او چاپ

 xiv"  اوګرځېدو چاپ ناول شوے ترجمه  وړومبې

د پورته تعرفي ليک  نه پس که مونږه په ځانګړي توګه  
بونېر کښې د ناول تذکرې له راشو نو مېدان بيخي  
نګار  ناول  يواځينے  سره  زمونږ  دلته  ـ   دے  خالي 
شيرين زاده خدوخېل دے چې دوه طبع زاده ناولونه 
کال   په  ئې  "غازيان"  ناول  وړومبے  ـ   دي  ليکلي  ئې 

ء کښې ليکلے دے او دوېم ناول "غانټول" ئې  ۱۹۹۶
 ء کښې چاپ شوے دے ـ  ۲۰۰۸په کال 

د ناول نګارۍ په دې لړۍ کښې د "سدارتهـ" ناول  
ژباړنه هم د يادولو وړ ده چې د دې خاورې د ليکوال  
اديب شاهين بونېري د زيار نتيجه ده ـ  دا ترجمه  په 

ء کښې د چاپ په بڼه مخې ته راغلې ده ـ   ۲۰۲۱کال  
د پورته درې ناولونو نه علاوه د بونېر فضا د ناول نه  

وس راځو د دغه ناولونو يو په يو بيخي وزګاره ده، ا
 جاج اخلو او لنډه مګر جامع تبصره پرې وړاندې کوؤ ـ 

 غازيان: 

غازيان د بونېر په خاوره وړومبے طبع زاد ناول دے 
زاده   شيرين  ليکوال  استاد  ادب  افسانوي  د  چې 
خدوخېل د ذهن يوه ناوياته اختراع ده ـ  ناوياته په دې  
بنياد چې په تاريخي لحاظ سره په کښې د سيد احمد  
مجاهدين  د  دې  شهيد  اسماعيل  شاه  او  شهيد 

ښائست په  ډېر  اظهار  او  بيان  زړۀ تحريک  او  ه 
خوندي  او   شوے  راټول  سره  طريقې  راښکون 

 شوے دے  ـ 

ابراهيم  حافظ  هستيو  لويو  درې  د  تړون  ناول  د 
دهلوي، فياض خان شهيد او درېم د ناول نګار د نيکۀ  

قو به ورته د مينې   لشېر افضل بابا چې د کلي ټولو خ
 نه "يايا" وې په نومونو سره شوے دے ـ 

په ناول باندې سريزه نشته او نۀ پرې د چاپ کال      
( نېټه  خاتمې   د  پرې  کښې  اخره  په  خو  (  ۲۶شته، 

کال   دې ۱۹۹۴ستمبر  په  نګار  ناول  خو  ده،  درج  ء 
حقله راته زما د پوښتنې په جواب کښې ووئيل چې   

د   بيا  ناول  په کال ۱۹۹۴دا  کاله  وروسته  نه دوه  ء 
 xvء کښې چاپ شوے دے  ـ۱۹۹۶

واقعاتو   تاريخي  نورو  د  خو  دے  ناول  تاريخي  يو  دا 
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سره سره په کښې د غورغشتو بونېر د سيمې يوه  
په هنر هنر ځاے په  تاريخې رومانوي قيصۍ داسې 
ځاے پېوند شوې چې د ناول ښائست ئې يو په دوه 

 کړے دے ـ 

د ناول مرکزي موضوع د مجاهدينو او سيکهانو  په 
هنري  يوه  تسلسل  د  شخړو  د  کښې  مينځ  خپل 
خاکه ده ـ  ناول نګار د دغه وخت يو رښتونے انځور  
پښتنو   ځينو  د  ـ   دے  ايښودے  وړاندې  په  زمونږ 
سردارانو لکه يار محمد خان، سلطان محمد خان او  

ړي او ښادي خان  بې وفايۍ او غدارۍ ئې په ډاګه ک
دغه رنګ ځينې وفادار، نران، مشران لکه فتح خان د  
پنچتار، ارباب فيض الله خان د پېښور او بهرام خان 

 د بر تاکال هم د ناول اهم کردارونه دي ـ  

تاريخي لحاظ سره په ناول کښې د اکوړي جنګ، د  
شيدو جنګ، د مجاهدينو پنجتار بونېر ته راتګ، د مايار 
جنګ، په پېښور د مجاهدينو قبضه او په اخره کښې  
د بالاکوټ په مقام د سيکهانو د لاسه د مجاهدينو  د  
شهادت او بېلات هغه مناظر ليکوال په افسانوي ژبه  

 کړي دي ـ  ښۀ په فنکارۍ سره بيان

د ناول يو ژوندے ګړندے کردار کريم جان دے څوک 
چې د شېربانو د مينې دېوانه وي ـ  وخت په وخت د 
ناول زخمي او ژوبل وجود ته د عشق او رومان اوبۀ 
ورکوي او د ناول په سسپنس کښې يوه  نوې ساه  
وراچوي خو سره د مينې د دې داستان کريم جان د  

سر  او  بهادر  يو  لښکر  د  شهيد  احمد  تېرے سيد 
غازي هم وي، په هره معرکه کښې د خپلې خاورې او 
مذهب په خاطر هر قسمه قربانۍ ته نېغ  ولاړ وي ـ   
ورسره   پورې  پرېښودو  بونېر  د  مجاهدينو  د  او 
ملګرے وي ـ  دا مثالي کردار د يو اوږد سسپنس او 
اتار چړهاؤ نه پس خپل  عشقيه هدف ترلاسه کړي، 

ړۀ راښکونکے مګر د حيا دلته د ناول نه يو رومانوي ز
نه ډک ښکلے منظر د حوالې په توګه وړاندې کوومه 
 او دا خپلې خبرې د "غازيان" ناول په حقله راټولوومه:

 له اوبو ته ګودر مور  جان کريم د ؤ۔ مازيګر زيړے"
 د ؤ۔ ناست يواځې يک کښې کور هغۀ او وه تللې

 لرې ور کوڅې د چې کول۔ ئې سوچونه شېربانو
 ستانې د جان کريم "چاچي چاچي" راغلو اواز او شو

 وئيل هغۀ نغلو را يقين ئې  سترګو په نو شو بهر را نه
 هغۀ د چې  ؤ۔ حقيقت دا خو وينم۔ خوب  ګنې چې

 نيولې جام پيؤ د کښې لاس په شېربانو ته مخې
 ساه لږه ليدو په جان کريم د شېربانو وه۔ ولاړه
 سره بل يو سترګې دواړو د شوه۔ غوندې نيولې
 يو حال زړونو خپلو د ئې ژبه په بڼو د او شوې۔ برابر

 نېغ نېغ ته بل يو ئې ساعت لږ کړو۔ څرګند ته بل
 مينې  جان کريم د سترګې حياناکې شېربانو د کتل۔

 "شوه؟ څه چاچي" شوې۔ سلامي ته سترګو ډکو نه
 او کړو بهر  را نه دنيا د خيالونو د هغۀ غږ شېربانو د
 xvi"  "کړې۔ ښکته سترګې خپلې زر  ئې شرمه د

 غانټول: 

غانټول د شيرين زاده خدوخېل دوېم طبع زاد ناول 
په کال   ـ   د  ۲۰۰۸دے  ـ   ء کښې چاپ شوے دے 

ناول انتساب د دوؤ مشرانو، پوهانو سعيد ګوهر او  
قلندر مومند په نومونو سره شوے دے او سريزه 

 پرې ډاکټر راج ولي شاه خټک ليکلې ده ـ   

د جوړښت په لحاظ سره دا ناول په پښتو ادب کښې  
ځانګړتيا ضرور لري، هغه داسې چې د ناول واقعات 
شکل  په  وغېره  مکالمو  يا  بيانيه  په  مسلسل  څۀ 
کښې مخ په وړاندې نۀ دي تللي ـ  بلکې دلته مختلف  
او   پروين  شاهين،  مور،  پلار،  اکبر،  لکه  کردارونه 

برخې واقعات  داسې نور په وخت د ضرورت  د خپلې  
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مخکښې  کښې  صيغه  په  متکلم   د  ځانله  بېل  بېل 
او   ـ   غږيږي  ژبه  خپله  په  کردار  هر  مطلب  ـ   بوځي 

 قيصۍ مخ په وړاندې تګ کوي ـ 

ژوند  دنياوي  دې  د  نګار  ناول  سره  لحاظ  فکري  په 
حقيقت په ډاګه کړے دے چې دا هر څۀ لوبې او ډرامه  
ده چې ليدے شي ـ  بيا هم وخت  چاته انتظار نۀ کوي 
ـ  په دې وجه ضائع کول نۀ دي پکار او په هر حالت  
کښې ترې ګټه پورته کول ضروري دي ـ  دغه رنګ په  

دستور او د کورني   ناول کښې د پښتنې سيمې دود
ژوند د کردارونو  کړۀ وړۀ او نفسياتو جائزه په کښې  
ډېره په هنر هنر اخستے شوې ده ـ   په دې اړه زۀ د  
ډاکټر راج ولي شاه خټک دا وېنا رانقل کووم چې د 

 ناول په سريزه کښې ليکي: 

د  کښې  ناول  دې  په  خدوخېل  زاده  شيرين  "د 
مخصوص  يوې  د  پورې  عمر  پاخۀ  تر  نه  ماشومتوب 
اخستے  جاج  کره  نفسياتو  د  پښتنو   د  سيمې 
شوےد ے ـ  د کور د محلت او د کلي د ژوند تصوير 
په کښې راښکلے شوے دے ـ  د زمانې د يو پړاؤ د  
يو دوران عکس په کښې ليدے شي ـ  تر دې چې د  

نفسياتو جائزه هم په کښې وړاندې شوې ده  زنانؤ د  
ـ  شايد چې د پښتنو په ځينو سيمو کښې تر اوسه  

 xviiپورې حالت هم داسې وي ـ" 

د  ژوند  انساني  کښې   خاتمه  په  ناول  د  نګار  ناول 
غانټول د ګل سره مشابه کوي ـ  په ناول کښې دغه 
څو اصلاحي خبرې د مجذوب کردار "شاشاني" په ژبه  

 څۀ داسې ظاهروي ـ  

 وربل د چا  د نۀ چې دے ګل يو غانټول د ذات ستا"
 نۀ سنګار۔ او هار غاړې د چا د نۀ شو۔ ښائست

 خوبانو د  ښکليو د او شوه  جوړه ډالۍ مينې د ترې
 چرو او پرخو په غرۀ د بس شوې۔ ننداره نظر د

 بيا او شوې ګل شوې، غوټۍ راوټوکېدلې، کښې
 بس او کړو ګزار دې تخم  لاړې۔ ترمې پاڼې پاڼې

۔۔۔۔۔۔۔۔۔ستا حېثيت د غانټول د ګل نه سېوا څه 
 xviii" شو۔ تۀ پخپله ووايه ؟؟؟

 سدارتهـ :

د بونېر په افسانوي فضا کښې "سدارتهـ" يواځينے  
ناول   ـ   دے  ژباړلے شوے  ته  پښتو  چې  ناول دے 
بنيادي طور جرمن ناول نګار "هرمن هيسے" ليکلے،  
انګرېزي ژباړنه ئې  "هيلډارازنر" کړې، زمونږ شاهين  
پښتو  په  ژباړنه  انګرېزي  هېلډارازنر  د  دغه  بونېري 

  xixکښې ترجمه کړې ده ـ 

يوه   کښې  ادب  افسانوي  پښتو  په  ناول  سدارتهـ 
نادره اضافه ده او بيا د ترجمې په لړ کښې  خو ډېره 
کاميابه  هڅه ده ـ  ترجمه نګار د ټکي په ټکي معنو نه  
په  ئې  افکار  خيالي  ټول  ناول  د  بلکې  ده،  ډډه کړې 
پښتو کړي دي، چې دا خواري  ئې لا د ډاډ او داد وړ 

رتهـ د ژوند بېلابېل پړاوونه  ده ـ  په ناول کښې سدا
ډېر په زړۀ راښکون انداز سره بيان شوي ـ  د ناول 
په اړه د شاهين  بونېري څو خپلې خبرې د حوالې په  

 توګه راوړل ضروري ګڼم : 

 هند په وړاندې کاله زره نيم دوه دوه نه نن د هيسے"
 رښتياؤ د چې ـ کوي قيصه ځوان برهمن يو د کښې

 پرېږدي، پلار مور او کور خپل کښې لټون په رڼا او
 تېرېږي، اذيته  له جدايۍ د کوي، مينه کوي، مراقبې
 بيا او ګټي دولت مال خوري، ئې وسوسې او غمونه

 ملاقات هم سره بدها ګوتم د چې دې تر بائيلي۔ ئې
 هغۀ د هم باوجود احترام ډېر د پاره له هغۀ د او کوي

 په رڼا د او وهي لار خپله ږدي۔ نۀ غاړه ته تابعدارۍ
 پايې په ورکوي۔  دوام له مزل خپل کښې لټون

 او چپو په  سيند يو د او ووځي غاړه ته فطرت کښې
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      xx" مومي بيا رازونه پټ ژوند د کښې اواز

ياده دې وي چې "هرمن هيسے" يو عظيم  ليکوال،  
ـ  دۀ د   او موسيقار وۀ  ناول نګار، فلسفي، شاعر 

( کاله  ۸۵ء پورې په خپل )۱۹۶۲ء نه واخله تر  ۱۸۷۷کال  
ژوند کښې ډېرې کاميابۍ ترلاسه کړي ـ  "سدارتهـ" 

ء کښې ليکلے دے او دغه رنګ ۱۹۲۲ناول ئې په کال  
ء  ۱۹۴۶کښې ورته په کال     د خپلو ادبي خدماتو په بدله

  xxiکښې نوبل اېوارډ هم ورکړے شوے دے ـ

کال   په  بونېرے  شاهين  په ۱۹۷۸يادګېرنه:  کښې  ء 
شلبانډۍ کلي بونېر کښې د ښاغلي صوبت خان کره 
زېږېدلے دے ـ  نن سبا د چيک ريپبلک په مرکزي ښار 
پراګ کښې ژوند کوي او په رېډيو "فري يورپ" کښې  
نثر   او  شعر  په  ـ   دے  شوے  پاتې  جرنلسټ  بطور 

ه "دېوال سره دواړو قلم چلوي ـ  عام نثري دوه کتابون
خبرې" او "مشالونه" )د خدائي خدمتګارو د ژوند حال(  
ئې چاپ دي او دغه شان دا مذکوره ناول "سدارتهـ" 
ژباړلے   کښې  ورځو  په  بيمارۍ  وبائي  کورونا  د  ئې 

ء کښې چاپ ۲۰۲۱قيمتي اثر دے، چې په فروري کال  
 شوے دے ـ 

 په بونېر کښې د افسانې وړومبنيان: 

د بونېر په خاوره که مونږ د افسانې اغاز ته ځير شو 
د  نامه  وړومبۍ  سره  زمونږ  کښې  لړۍ  دې  په  نو 
افسانه نګار تاج رحيم راځي، چې په افسانه ليکلو ئې 
ګوتې پورې کړې دي ـ  د دۀ وړومبۍ ترجمه افسانه 
"زامن لوڼه" چې د احمد نديم قاسمي د اردو افسانې 

بیٹیاں"  " اکتوبر کال  بیٹے  د  قند رسالې  د  ده،  ژباړه 
   xxiiء په ګڼه کښې خپره شوې ده ـ  ۱۹۶۰

د  بونېر کښې  په  لګي چې  اندازه  دا  نه  ليک  پورته  د 
افسانې اغاز د ترجمه افسانې نه شوے دے ـ  دغه 
د  رحيم  تاج  د  هم  ابتداء  افسانې  زاد  طبع  د  رنګ 

افسانې "زما د مور باهو" نه شوې ده چې په دغه قند  
ء کښې شائع شوې ده ۱۹۶۲مجله کښې په جنوري  

 xxiiiـ 

 

 پښتو افسانوي ټولګې: 

افسانوي   اتۀ  پښتو  د  دمه  دې  تر  کښې  بونېر  په 
څلور   ـ  دي  راغلې  ته  مخې  غاړې  له  چاپ  د  ټولګې 
زاده   شيرين  د  کښې  په  مجموعې  افسانوي 

"ميتريا") لاسونه")۱۹۹۸خدوخېل  "خالي  ء(،  ۱۹۹۹ء(، 
ء("، يوه  ۲۰۲۴ء( او "شل مخونه" )۲۰۰۹د" پښتو لار" )

"قيصۍ  رحيم  تاج  د  مجموعه  افسانوي 
ء( او درې افسانوي مجموعې د موسیٰ ۲۰۱۳ميصۍ")

حقيقت") که  "افسانه  ګل  ء(، ۲۰۱۲ګل 
 ء( شامل دي ـ    ۲۰۲۰ء( او "داج" )۲۰۱۶"مازيګرے") 

تاج   باني  او  سرخېل  افسانې  د  زمونږ  حقله  دې  په 
وړومبي ځل  په  ئې  بونېر کښې  په  چې  دے  رحيم  

 ترجمه او طبع زاد افسانو ته لاس ور اچولے دے  ـ

افسانه    اردو  وړومبۍ  کښې  بونېر  په  شان  دغه 
" شيرين زاده خدوخېل ليکلې ده چې دوسرا سہارا "

   xxivء کښې شائع شوې ـ  ۱۹۸۳په "شمع" مجله جون  

د بونېر د وړومبۍ پښتو افسانوي مجموعې "ميتريا" 
کال   په  چې  دے  خدوخېل  زاده  شيرين  هم  خالق 

 ء کښې چاپ شوے دے ـ ۱۹۹۸

په بونېر کښې د وړومبۍ اردو افسانوي    ګرن  هدغ 
" ليکونکے زمونږ سره مدفن کہاں نصیبې "عمجمو 

ء کښې  ۲۰۱۵موسیٰ ګل ګل دے ـ  دا کتاب په کال  
 xxvد اشاعت د مرحلو نه تېر شوے دے ـ  

د دې نه علاوه په بونېر کښې د ترجمه افسانو ټولګه 
لا په کتابي شکل کښې نۀ ده راغلې البته زما سره  
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اوس وخت د موسیٰ ګل ګل د ترجمه افسانو يوه  
په کالو ښائسته  مسوده ده چې ډېر زر به د چاپ 

ہم وحشی شي ـ  دا د کرشن چندر د اردو افسانو "
سيد ہیں ـ  يو"ده  وحشيان  "مونږ  ژباړنه  پښتو   "

اووۀ)  ټولې  او  ده  ليکلې  پرې سريزه  (  ۷حسينه ګل 
 افسانې لري ـ  

 په ضلع بونېر کښې  اردو افسانه: 

ته  ارتقاء  افسانې  اردو  د  مونږ  که  کښې  بونېر  په 
په  دلته  ده،  نۀ  غښتلې  او  کوټلې  دومره  نو  اوګورو 
ليکوالان دي چې اردو افسانې ئې تخليق  شمار څو 
کړې دي ـ  که مونږ دا خبره يقين او حقيقت ته رسوؤ  
چې د بونېر په خاوره د اردو افسانې ابتداء چا او کله  

په دې حقله وړو  نو  زاده  کړې؟  نامه د شيرين  مبۍ 
خدوخېل راځي چې د خپلې وړومبۍ طبع زاد افسانې  

" نه ئې اغاز کړے دے ـ  په دې اړه  زۀ دوسرا سہارا "
د ښاغلي ارشد انور د مقالې دا معلوماتي خبر راوړل 
ضروري ګڼم چې په بونېر کښې د اردو افسانوي ادب  

 په باب له ليکي:

افسانے  " ابتداء  بونیر میں داستانوی  نثر کی  "ضلع 
سے ہوئی کيونکہ اب تک اردو میں کوئی ناول  نہیں 
لکھا گیا۔ ہم اردو کا پہلا افسانہ نگار شیرین زادہ 

دوسرا "خدوخیل قرار دیتے ہیں، ان کا پہلا افسانہ   
ء کو شائع 1983سہارا"، "شمع" رسالہ میں  جون  

افسانے  کئی  کے  ان  مسلسل  بعد  کے  اس  ہوا۔ 
 xxviشمع میں شائع ہوئے"۔ 

د ارشد انور د مقالې د پورته  حوالې نه دا اندازه هم 
لګي چې تر دې دمه لا په بونېر کښې چا ليکوال اردو 
ناول نۀ دے ليکلے، بلکې دا يو حقيقت دے چې تر دې 
دمه په بونېرۍ خاوره په  غېر پښتو ژبه ناول نۀ خپل 
ليکلے شوے او نۀ د ترجمې په شکل کښې مخې ته  

ء يو اردو داستان  ۱۹۸۳راغلے دے ـ البته په دغه کال  
کوز   د  کښې  شکل  په  پمفلټ  د  بدرون"  "سلطان 
بونېر  ليکوال کشور خان ليکلے دے خو د بده مرغه 

 اوس وخت ورک دے ـ  

په بونېر کښې که مونږ اردو افسانوي مجموعو طرف 
ته راځو نو زمونږ سره په دې اړه دوه افسانه نګاران 
موجود دي چې تر دې دمه ئې افسانوي ټولګې چاپ 
دي ـ  دلته وړومبے افسانه نګار چې په کتابي شکل  
کښې ئې افسانې چاپ دي هغه موسیٰ ګل ګل دے 

افسانوي مجموعه  " اردو   مدفن کہاں ـ  وړومبۍ 
کال  نصیب په  ئې  ته  ۲۰۱۵"  مخې  بڼه  په  اشاعت  د  ء 

( افسانې، افسانګۍ ۳۸راغلې  چې ټولې اتۀ دېرش ) 
لري ـ  هم  دا په بونېر کښې د افسانو وړومبۍ ټولګه 
افسانوي  اردو  دوېمه  ګل  ګل  موسیٰ  د  ـ   ده 

ء کښې ۲۰۲۳" ده ـ  دا په کال  ڈھلتی شاممجموعه "
( افسانې دي ۱۸تلس) چاپ شوې چې په کښې ټولې ا

 xxviiـ 

مجموعه  افسانوي  اردو  خدوخېل  زاده  شيرين  د 
 ـ۲۰۱۶"په کال    ۱۸۲"دفعه   چې   xxviiiء کښې چاپ ده 

دوؤ  پورته  د  ـ   دي  افسانې  پنځلس  ټولې  په کښې 
ځينې   خاوره  په  بونېر  د  علاوه  نه  نګارانو  افسانه 

نګاران   ليکي  داسافسانه  افسانه  اردو  ې شته چې 
  خو خو په کتابي شکل کښې لا مجموعه نۀ ده راغلې،

رسالو،  مختلفو  په  وخت  په  وخت  پارې  فن  خپلې 
 ورځپاڼو وغېره کښې شائع کوي ـ  

نور کمال   نامه د پروفېسر  لړ کښې معتبره  په دې 
شاه ده، دا افسانه نګار نن سبا په ګورنمټ ډګري 
اېټ   اېسوسي  اردو  بطور  کښې  طوطالۍ  کالج 
پروفېسر خپل خدمات ترسره کوي ـ  په اردو شعر 
څوارلس  نګار  افسانه  ـ   چلوي  قلم  دواړو  نثر  او 
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" پروفیسر  افسانې  فیصلہ،  اخیری  منزل،  گم شدہ 
پھول،   کھلتے  میں  بارود  راستے،  بدلتے  صاحب، 
بدگمانی کے منڈیر تلے، غلام زادے، احمق، بھوک کے 
مارے لوگ، بے چاری، ڈھائی کنال کی جنت، یادوں 

او    "گڑیا"او    کے قیدی، داداجی   په مختلفو ورځپاڼو 
مجلو کښې لکه مشرق، بياض، آرژنګ، ادب معلیٰ او 

ء نه  ۲۰۲۰شعر وسخن کښې د شپږم اکتوبر  کال  
  xxixء پورې شائع شوي دي ـ ۲۰۲۲تر اکتوبر 

پروفېسر نور کمال شاه په شعر او نثر خپله طبع  
ازمائي جاري ساتي او تر دې وخته ئې دوه د اردو د  

( زار"  کتابونه"نمک  ومزاح  او ۲۰۲۱طنز   )
مختلف    ېچ   ء(" د چاپ په بڼه راغلي دي۲۰۲۳"مزاحيات)

 ي ـ لر مضمونونه 

د بونېر په نورو اردو افسانه نګارو کښې د خالد خان  
سيماب، پروېز بونېرے، حفيظ الرحمان، ارشد انور،  
علي   سحر  باچا،  هارون  خالد،  شهاب  خالد،  نقاب 
سحر او د فرهاد علي فرهاد  نومونه د ستائيلو وړ دي 

 ـ 

په موجوده وخت کښې د بونېر اردو افسانې په باب 
له د فرهاد علي فرهاد نامه ډېره اهم ده ـ  د طوطالۍ 
نېټه  اتمه  په  مياشتې  د  مئ  د  دے،  اوسېدنکے 

پېدا ۱۹۹۰کال کره  اقبال  محمد  ښاغلي  د  کښې  ء 
شوے دے ـ  اردو پښتو شاعري هم کوي او په نورو 

نن وخت په    نثري اصنافو هم خپله طبع ازمائي کوي ـ
پرائمري سکول کښې استاذ دے  او په ادبي نړۍ  
تر  ـ   دے  ادبي جرګې غړے هم  د خدوخېل  کښې 

" افسانې  څلور  ئې  غم، اوسه  شب  زندگی،  نئی 
او"مسافر لکه اخیری شاہکار"  مجلو  بېلابېلو  په  ئې   "

مېګزين   خدوخېل  او  مجله  ګټ  راني  مېګزين،  خېبر 
ئې د درد او      "   اخیری شاہکار  راغلي ـ  "   پکښې چا

په   پاره ده چې  نه ډکه ډېره ښکلې اصلاحي فن  غم 
    xxx( کښې راغلې ده ـ  ۲۰۱۹- ۲۰خدوخېل مېګزين )

بره ذکر شوو نتيجه:   د  مونږ  که  توګه  په مجموعی 
د  دوي  د  او  ټولګو  افسانوي  او  ناولونو  داستانونو، 
خاليقينو جاج واخلو نو د بونېر د افسانوي فضا سر په 

ء کښې لګېدلے، هر څو که د داستانونو  ۱۹۶۰کال  
بيا چرته خاص خاص  او شته،  لګي  څرکونه وړاندې 
يوه يوه افسانه ډېر ډېر کلونه پس په نظر راځي ـ په  

صېب  ۱۹۹۶کال   خدوخېل  زاده  شيرين  د  کښې  ء 
ئې وړومبۍ افسانوي  "  غازيان"ناول   بيا ورپسې  او 

کال  "  ميتريا"ټولګه   بڼه ۱۹۹۸په  په  چاپ  د  کښې  ء 
راغلي، چې د بونېر په ادبي مېدان کښې ښۀ بختور 
ثابت شول ـ بيا حال حال نورې پښتو اردو افسانوي  

راغ ته  مخې  ذکر  مجموعې  ئې  وړاندې  چې  دي  لې 
ورو  ځينې خورو  د  زۀ  اخير کښې  په  ـ  شوے دے 
اهمو پښتو افسانه ليکونکيو يادؤنه ضروري ګڼم چې  
يا رسالو  قلمي مسودو  کتاب،  په  چرته  ئې  افسانې 
افسانه  ستر  دغه  دي،  راغلي  چاپ  کښې  وغېره 
خوښي ليکونکي د عمر د مشروالي په لحاظ څه دا 

مخزن، انور بېګ باغي، عليم الله  ۶رنګ دي؛ احمد ګل  
طاهر   تنها،  زمان  نور  افسر،  علي  افسر  حېران، 
سحر  يوسفزے،  سوچي  موسم،  ګلزار  بونېرے، 
ارشد  سحر،  علي  سحر  يوسفزے،  شاد  بونېرے، 

 انور او سردار علي شباب ـ  

 مينه  سره ادب افسانوي ليکونکيو د مونږ که وخت دا
 ازمائۍ طبع خپلې د فنپارو افسانوي په رنګ دغه او

 کښې مستقبل په چې دے امېد نو اوګورو ته جذبې
 ځلنده ډېره نوره او ډکه ښۀ لمنه افسانوي بونېر د به

 ـ هېلې نيکې شي
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